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1
00:00:00,954 --> 00:00:04,737
以下内容包括对儿童性剥削的讨论，
可能会令人不悦

2
00:00:12,480 --> 00:00:14,807
这确实是一个非常难以面对的话题

3
00:00:17,331 --> 00:00:19,203
我十分害怕谈起

4
00:00:21,154 --> 00:00:22,288
人们感到羞愧，

5
00:00:22,570 --> 00:00:26,047
人们不想令
家庭氛围压抑

6
00:00:26,072 --> 00:00:29,473
受害者则担心
他们会受到指责

7
00:00:29,905 --> 00:00:33,384
而且发生在你身上的事情是...

8
00:00:33,662 --> 00:00:34,976
一定程度上自己也有错

9
00:00:37,092 --> 00:00:39,022
谋杀我女儿的人

10
00:00:39,169 --> 00:00:42,296
在社交媒体上扮成一个小男孩

11
00:00:42,721 --> 00:00:45,453
他是我所在高中的
数学和科学学科主任

12
00:00:46,531 --> 00:00:47,902
他是我的叔叔

13
00:00:50,155 --> 00:00:53,742
我们的儿子丹尼尔
被一个曾两次定罪的恋童癖绑架和谋杀

14
00:00:58,189 --> 00:01:02,489
没错，关于儿童性虐待的讨论
令人不舒服。

15
00:01:02,513 --> 00:01:06,407
人们不愿意相信
这个世界上还有如此堕落的行为。

16
00:01:07,032 --> 00:01:10,235
让我们将这种不舒服

17
00:01:10,683 --> 00:01:13,670
化作对这些
犯罪者的谴责

18
00:01:14,306 --> 00:01:17,318
受害者不应感到羞愧

19
00:01:17,730 --> 00:01:18,966
你会受到信任

20
00:01:18,991 --> 00:01:20,728
我们都在这里支持你

21
00:01:21,553 --> 00:01:23,968
勇敢发声对我来说有着难以置信的治愈力 

22
00:01:24,177 --> 00:01:27,031
多年来，
我第一次能够坦然面对

23
00:01:28,000 --> 00:01:29,146
鼓起勇气

24
00:01:29,171 --> 00:01:31,061
你的故事将帮助到他人

25
00:01:31,323 --> 00:01:33,455
不要怀疑自己声音的价值

26
00:01:35,463 --> 00:01:36,820
加油，澳大利亚。

27
00:01:36,852 --> 00:01:38,102
让我们说出来
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